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CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
oo 1Y TOSANITARY CERTIFICATE PERU

N°*Documento: 202204997698 —J’_”]
0
Expediente: 220780012926 N° 1166769
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE PROTECGION FITOSANITARIA

PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

6R6683RGTSVQ

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and addrass of exporter

J & L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO, 501 INT. 9028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

SFi Rotterdam BV - Mercuriusweg 12b 3113 AR Schiedam The Netherlands VAT: NL007134691B01

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plans
17,712.000 KG - UVA, fruta frasca Vilis vinifera

Namero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2160 CAJA(S) SUN RED

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
LIMA-PERU ::;llaTrlit: c;neans of convayanse ROTTERDAM PORT

. 1. va bean
Por la presente so certifica que las plantas, producios vegolales y olros arlfculos reglamentados  This /s fo cortify that plants, plant products or othor regulal od articlos d“f:b;i:,:ﬂ:;; ba frae
descrilos aqul se han inspeccionado y/o scmetido a ensayo de do con los pr los pected and/or tested according lo approplate oflicial procedures and 3 nd to conform with the
oficiales adecuados y se considera que esldn libres de las plagas cusrenlenarlas especificadas  from the quarantine pest specilied by the Imparting cantracting party ad; those lor regulated
por la parta contratanta importadora y que cumplan los requisios filosanitarios vigentas da la parte  currant phytasanitary requeriments of the Importing contracting party. Including
contralanto importadora, incluidos les relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentasias. non quaraniing pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Trealment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical prodisct (active ingredient) Concentracidn - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

———

El titular es responsabla da cautelarfa integridad del documento. Quedanda prahibida su comercializacién, alieracién, adulteracién, falsificacién o cualquier enmendadura que se electue en su contenido.
EI SENASA se reserva el derecho de iniclar las accionas civiles o penales que correspanda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"." The fruils shall be free from leaves™

Fecha de inspeccién 571172022
Date of inspection:

Nombre del funcionario autarizado CRUZ GODOS ERICK ALEXIS
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicién | acALLAO, SABADO 5 DE NOVIEMBRE DEL 2022
Place and dale of issue:

Firha y Sello (Signature and Stamp) 7

EI SENASA, sus luncionarios y representantes declinan loda responsabilidad financiera resultante de este Certificado.
No financial liability with respect to this certificate shall attach lo SENASA or lo any of its officers or representatives.

Este certificado ha sido adoptado por el Peni por Resolucian Legislativa N* 21175, concordanle a la Convencién Intemacional de Proleccién Fitosanitaria de la FAO
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